QUICK TRIM DIES - LEE PRECISION 22-250 REMINGTON QUICK TRIM
DIE

Lee Quick Trim Dies, for use with the Lee Deluxe and Lee Value Trim Case
Trimmers.

Attributes

Name: LEE PRECISION 22-250 REMINGTON QUICK TRIM DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053365

Mfr. No.: 90284

Caliber: -

Cartridge: 22-250 Remington

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 734307902841

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur QUICK TRIM DIES LEE
PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Lee Quick Trim Dies fur deine Wiederladebedlrfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Quick Trim Dies verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Quick Trim Dies immer gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du mit den
Wiederladeaktivitaten beginnst.

Halte die Quick Trim Dies auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung des Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen fiir die Quick Trim Dies.

e Uberpriife die Quick Trim Dies vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate, die in Verbindung mit den Quick Trim Dies verwendet
werden, in gutem Zustand sind.

¢ Versuche niemals, die Quick Trim Dies in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Stelle immer sicher, dass die Quick Trim Dies sicher am Trimmer befestigt sind, bevor du sie verwendest.

¢ Vermeide es, Hande oder Finger wahrend des Betriebs in die Nahe beweglicher Teile zu bringen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Trimmer nicht eingesteckt ist oder mit einer Stromquelle verbunden ist,
bevor du die Installation durchfihrst.

o Richte die Quick Trim Die mit dem Montagepunkt des Trimmers aus.

o Befestige die Quick Trim Die sicher gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife, ob die Die fest an ihrem Platz sitzt, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung

o Bereite die Patronenhilse vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Ablagerungen
ist.

o Setze die Patronenhilse in den Trimmer mit der befestigten Quick Trim Die ein.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Bedienung des Trimmers.

o Uberwache den Schneidprozess genau und stoppe sofort, wenn UnregelméaRigkeiten auftreten.

o Entferne nach dem Trimmen die Patronenhilse und Uberprife sie auf Anzeichen von
Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Quick Trim Dies gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer maoglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

¢ Entsorge Quick Trim Dies nicht im Hausmdll. Erkundige dich bei der értlichen Abfallwirtschaft nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem
Produkt bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel Freude beim Wiederladen mit den Lee Quick Trim Dies!



Safety Instruction Guide for QUICK TRIM DIES LEE
PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE

Introduction

Thank you for choosing the Lee Quick Trim Dies for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
Quick Trim Dies.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Quick Trim Dies in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions before starting any reloading activities.
Keep the Quick Trim Dies out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety equipment, such as safety glasses and gloves, when using the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended cartridge specifications for the Quick Trim Dies.

Inspect the Quick Trim Dies for damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the Quick Trim Dies are in good working
condition.

Never attempt to modify or alter the Quick Trim Dies in any way.

Always ensure that the Quick Trim Dies are securely attached to the trimmer before use.

Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that the trimmer is unplugged or not connected to any power source before installation.
Align the Quick Trim Die with the trimmer's mounting point.

Securely attach the Quick Trim Die according to the manufacturer's instructions.

Doublecheck that the die is firmly in place before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Prepare the cartridge case by ensuring it is clean and free of debris.

Insert the cartridge case into the trimmer with the Quick Trim Die attached.

Follow the manufacturer's instructions for operating the trimmer.

Monitor the trimming process closely and stop immediately if any irregularities occur.
After trimming, remove the cartridge case and inspect it for any signs of damage.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn Quick Trim Dies in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

¢ Do not dispose of Quick Trim Dies in household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience with the Lee Quick Trim Dies!



Guia de Instrucciones de Seguridad para QUICK
TRIM DIES LEE PRECISION 22250 REMINGTON
QUICK TRIM DIE

Introduccion

Gracias por elegir los Die de Recorte Rapido Lee para tus necesidades de recarga. Esta gufa proporciona
instrucciones de seguridad importantes para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar los Die de Recorte Rapido.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa los Die de Recorte Rapido de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar cualquier
actividad de recarga.

e Mantén los Die de Recorte Rapido fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el producto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones recomendadas del cartucho para los Die de Recorte Rapido.

¢ Inspecciona los Die de Recorte Rapido en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No los uses si
estan dafados.

¢ AsegUrate de que todas las herramientas y equipos utilizados junto con los Die de Recorte Rapido estén
en buenas condiciones de funcionamiento.

¢ Nunca intentes modificar o alterar los Die de Recorte Rapido de ninguna manera.

¢ Aseglrate siempre de que los Die de Recorte Rapido estén firmemente sujetos al recortador antes de
usarlos.

¢ Evita colocar las manos o los dedos cerca de las partes méviles durante la operacién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el recortador esté desenchufado o no conectado a ninguna fuente de energia
antes de la instalacion.

o Alinea el Die de Recorte Rapido con el punto de montaje del recortador.

o Sujeta firmemente el Die de Recorte Rdpido segun las instrucciones del fabricante.

o Verifica que el die esté firmemente en su lugar antes de continuar.

2. Uso

o Prepara el caso del cartucho asegurandote de que esté limpio y libre de escombros.

o Inserta el caso del cartucho en el recortador con el Die de Recorte Rapido adjunto.

o Sigue las instrucciones del fabricante para operar el recortador.

o Monitorea de cerca el proceso de recorte y detente inmediatamente si ocurren irregularidades.
o Después de recortar, retira el caso del cartucho e inspecciénalo en busca de signos de dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier Die de Recorte Rapido dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

¢ No deseches los Die de Recorte Rapido en la basura doméstica. Consulta con la gestidn de residuos local
para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de recarga con los Die de Recorte Rapido Lee!



Guide de sécurité pour QUICK TRIM DIES LEE
PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de découpe rapide Lee pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les dies de découpe rapide.

Lignes directrices générales de sécurité

e Utilise toujours les dies de découpe rapide conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé avant de commencer toute activité de
rechargement.

* Garde les dies de découpe rapide hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection et des gants, lors de
I'utilisation du produit.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne dépasse pas les spécifications de cartouche recommandées pour les dies de découpe rapide.

¢ Inspecte les dies de découpe rapide pour détecter des dommages ou une usure avant chaque utilisation.
Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.

e Assuretoi que tous les outils et équipements utilisés en conjonction avec les dies de découpe rapide sont
en bon état de fonctionnement.

¢ Ne tente jamais de modifier ou d'altérer les dies de découpe rapide de quelque maniere que ce soit.

e Assuretoi toujours que les dies de découpe rapide sont solidement fixés au découpeur avant utilisation.

e Evite de placer tes mains ou tes doigts prés des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le découpeur est débranché ou non connecté a une source d'alimentation avant
I'installation.

o Aligne le die de découpe rapide avec le point de montage du découpeur.

o Fixe solidement le die de découpe rapide selon les instructions du fabricant.

o Vérifie que le die est fermement en place avant de continuer.

2. Utilisation

[¢]

Prépare la douille de cartouche en t'assurant qu'elle est propre et exempte de débris.
Insere la douille de cartouche dans le découpeur avec le die de découpe rapide attaché.
Suis les instructions du fabricant pour faire fonctionner le découpeur.

Surveille de pres le processus de découpe et arréte immédiatement si des irrégularités se
produisent.

Aprés la découpe, retire la douille de cartouche et inspectela pour tout signe de dommage.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instructions d'élimination

e Elimine tout die de découpe rapide endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

¢ Ne jette pas les dies de découpe rapide dans les déchets ménagers. Consulte les services de gestion des
déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec le produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de rechargement avec les dies de découpe rapide Lee !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QUICK TRIM
DIES LEE PRECISION 22250 REMINGTON QUICK
TRIM DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Trimmaggio Rapido Lee per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce

importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i Dies di Trimmaggio Rapido.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre i Dies di Trimmaggio Rapido in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di iniziare qualsiasi attivita di ricarica.
Tieni i Dies di Trimmaggio Rapido fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa attrezzature di sicurezza appropriate, come occhiali protettivi e guanti, durante l'uso del
prodotto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti relativi ai richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di cartuccia raccomandate per i Dies di Trimmaggio Rapido.

e Ispeziona i Dies di Trimmaggio Rapido per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiati.

e Assicurati che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati insieme ai Dies di Trimmaggio Rapido siano in
buone condizioni di funzionamento.

¢ Non tentare mai di modificare o alterare i Dies di Trimmaggio Rapido in alcun modo.

¢ Assicurati sempre che i Dies di Trimmaggio Rapido siano saldamente attaccati al trimmer prima dell'uso.

¢ Evita di posizionare le mani o le dita vicino a parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il trimmer sia scollegato o non connesso a nessuna fonte di alimentazione prima
dell'installazione.

o Allinea il Die di Trimmaggio Rapido con il punto di montaggio del trimmer.

o Fissa saldamente il Die di Trimmaggio Rapido secondo le istruzioni del produttore.

o Ricontrolla che il die sia ben posizionato prima di procedere.

2. Uso

o Prepara il bossolo della cartuccia assicurandoti che sia pulito e privo di detriti.

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel trimmer con il Die di Trimmaggio Rapido attaccato.

o Sequi le istruzioni del produttore per I'operazione del trimmer.

o Monitora attentamente il processo di trimmaggio e fermati immediatamente se si verificano
irregolarita.

o Dopo il trimmaggio, rimuovi il bossolo della cartuccia e ispezionalo per eventuali segni di danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali Dies di Trimmaggio Rapido danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

¢ Non smaltire i Dies di Trimmaggio Rapido nei rifiuti domestici. Controlla con la gestione dei rifiuti locale
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di ricarica con i Dies di Trimmaggio Rapido Lee!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for QUICK TRIM DIES
LEE PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM
DIE

Introduksjon
Takk for at du valgte Lee Quick Trim Dies for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du
bruker Quick Trim Dies.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid Quick Trim Dies i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer fgr du starter med omlasting.
Hold Quick Trim Dies utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker produktet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |kke overskrid de anbefalte patronspesifikasjonene for Quick Trim Dies.

¢ Inspiser Quick Trim Dies for skader eller slitasje fgr hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
¢ Sgrg for at alle verktgy og utstyr som brukes sammen med Quick Trim Dies er i god stand.
Forsgk aldri @ modifisere eller endre Quick Trim Dies pa noen mate.

Sgrg alltid for at Quick Trim Dies er sikkert festet til trimmeren fagr bruk.

Unnga a plassere hender eller fingre naer bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at trimmeren er frakoblet eller ikke tilkoblet noen strgmkilde fer installasjon.
Juster Quick Trim Die med trimmerens monteringspunkt.

Fest Quick Trim Die sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.

Dobbeltsjekk at die er fast pa plass for du fortsetter.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk

o

Forbered patronhylsen ved a sikre at den er ren og fri for rusk.

Sett patronhylsen inn i trimmeren med Quick Trim Die festet.

Felg produsentens instruksjoner for drift av trimmeren.

Overvak trimmeprosessen ngye og stopp umiddelbart hvis det oppstar uregelmessigheter.
Etter trimming, fijern patronhylsen og inspiser den for tegn pa skade.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuelle skadde eller slitte Quick Trim Dies i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

e Kaste ikke Quick Trim Dies i husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avfallsmater.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt omlastingsopplevelsen med Lee Quick Trim Dies!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUICK TRIM DIES
LEE PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM
DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Lee Quick Trim Dies do Twoich potrzeb zwigzanych z recznym tadowaniem amunicji.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem Quick Trim
Dies.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Quick Trim Dies zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan
zwigzanych z fadowaniem amunicji.

Trzymaj Quick Trim Dies z dala od dzieci i 0sdb nieupowaznionych.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami o wycofaniu produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji amunicji dla Quick Trim Dies.

e Sprawdz Quick Trim Dies pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet uzywane w potaczeniu z Quick Trim Dies sg w dobrym stanie
technicznym.

¢ Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ Quick Trim Dies w jakikolwiek sposéb.

e Zawsze upewnij sie, ze Quick Trim Dies sg pewnie przymocowane do trymera przed uzyciem.

¢ Unikaj umieszczania rak lub palcéw w poblizu ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze trymer jest odfgczony od Zrédta zasilania przed instalacja.

o Wyréwnaj Quick Trim Die z punktem montazowym trymera.

o Pewnie przymocuj Quick Trim Die zgodnie z instrukcjami producenta.

o Sprawdz ponownie, czy die jest mocno zamocowane przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie

[¢]

Przygotuj tuske naboju, upewniajgc sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

W16z tuske naboju do trymera z zamontowanym Quick Trim Die.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi trymera.

Uwaznie monitoruj proces przycinania i natychmiast zatrzymaj sie, jesli wystapia jakiekolwiek
nieprawidtowosci.

Po przycieciu, usun tuske naboju i sprawdz ja pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte Quick Trim Dies zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Recyklinguj materiaty opakowaniowe, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

¢ Nie wyrzucaj Quick Trim Dies do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w
celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem w tadowaniu amunicji z Lee Quick Trim Dies!



Turvaohjeet QUICK TRIM DIES LEE PRECISION
22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Quick Trim Dies tuotteet lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama opas huolellisesti ennen Quick Trim Dies
tuotteiden kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina Quick Trim Dies tuotteita valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ty6skentelyalue on puhdas ja esteetdn ennen lataustoimien aloittamista.

Pida Quick Trim Dies tuotteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kaytad asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kaytén aikana.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al3 ylitd Quick Trim Dies tuotteiden suositeltuja patruunamaarityksia.

e Tarkista Quick Trim Dies tuotteet vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos
tuote on vaurioitunut.

¢ Varmista, etta kaikki ty6kalut ja laitteet, joita kaytetdan yhdessa Quick Trim Dies tuotteiden kanssa, ovat
hyvassa toimintakunnossa.

o Al koskaan yritd muuttaa tai muokata Quick Trim Dies tuotteita millaan tavalla.

¢ Varmista aina, etta Quick Trim Dies tuotteet on kiinnitetty tiukasti hiomakoneeseen ennen kayttoa.

¢ Valta kasien tai sormien asettamista liikkuvien osien Idheisyyteen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta hiomakone on irrotettu tai ettei se ole kytketty mihinkaan virtaldhteeseen ennen
asennusta.

o Kohdista Quick Trim Die hiomakoneen kiinnityskohtaan.

o Kiinnitd Quick Trim Die tiukasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettad die on tukevasti paikoillaan ennen jatkamista.

2. Kaytto

o Valmistele patruunakuori varmistamalla, ettd se on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta patruunakuori hiomakoneeseen, jossa on kiinnitetty Quick Trim Die.
Noudata valmistajan ohjeita hiomakoneen kayttamiseksi.

Seuraa hiomaprosessia tarkasti ja pysayta heti, jos iimenee epatavallisuuksia.
Trimmaamisen jalkeen poista patruunakuori ja tarkista se vaurioiden varalta.

[¢]
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Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet Quick Trim Dies tuotteet paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

« Al3 havita Quick Trim Dies tuotteita kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havittdamismenetelmat.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti latauskokemuksestasi Lee Quick Trim Dies tuotteiden kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for QUICK TRIM DIES LEE
PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE

Introduktion

Tack for att du valt Lee Quick Trim Dies fér dina omladdningsbehov. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander Quick Trim Dies.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Quick Trim Dies i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du pabérjar nagra omladdningsaktiviteter.
Hall Quick Trim Dies utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna fér Quick Trim Dies.

Inspektera Quick Trim Dies for skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Se till att alla verktyg och utrustning som anvands tillsammans med Quick Trim Dies ar i gott skick.
Forsok aldrig att modifiera eller &ndra Quick Trim Dies pa ndgot satt.

Se alltid till att Quick Trim Dies ar sakert fasta vid trimmern innan anvandning.

Undvik att placera hander eller fingrar nara rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att trimmern ar urkopplad eller inte ansluten till ndgon strémkalla innan installation.
o Justera Quick Trim Die med trimmerns monteringspunkt.

o Fast Quick Trim Die ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att die ar ordentligt pa plats innan du gar vidare.

2. Anvandning

Férbered patronhylsan genom att se till att den &r ren och fri fran skrap.

Satt in patronhylsan i trimmern med Quick Trim Die fast.

Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda trimmern.

Overvaka trimningsprocessen noga och stoppa omedelbart om nagra oegentligheter uppstar.
Efter trimning, ta bort patronhylsan och inspektera den for eventuella tecken pa skada.
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Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna Quick Trim Dies i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt for att minimera miljépaverkan.

e Kassera inte Quick Trim Dies i hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
kasseringmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produkten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din omladdningsupplevelse med Lee Quick Trim Dies!



Bezpecnostni pokyny pro QUICK TRIM DIES LEE
PRECISION 22250 REMINGTON QUICK TRIM DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Quick Trim Dies pro vase potreby prebijeni. Tento prdvodce obsahuje dllezZité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim Quick Trim Dies si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Quick Trim Dies v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek pred zahajenim jakychkoli ¢innosti prebijeni.
Uchovavejte Quick Trim Dies mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organlim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

» Neprekracujte doporucené specifikace nabojd pro Quick Trim Dies.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Quick Trim Dies na poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozeno.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a zafizeni pouzivané v souvislosti s Quick Trim Dies jsou v dobrém stavu.
Nikdy se nepokousSejte Quick Trim Dies jakkoli upravit nebo zménit.

Vzdy se ujistéte, ze jsou Quick Trim Dies bezpecné pfipevnény k ofezavaci pred pouzitim.

Vyvarujte se umisténi rukou nebo prstl blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je ofezavac odpojen od elektrické sité nebo neni pfipojen k Zzadnému zdroji energie
pred instalaci.

Zarovnejte Quick Trim Die s montaznim bodem orezavace.

o Bezpecné pripevnéte Quick Trim Die podle pokynd vyrobce.

Dvakrat zkontrolujte, Ze je die pevné na svém misté pfed pokra¢ovanim.

[¢]

o

2. Pouziti

o

Pfipravte nabojnici tim, Ze se ujistite, Ze je Cista a bez nedistot.

Vlozte nabojnici do orezavace s pripevnénym Quick Trim Die.

Postupujte podle pokynl vyrobce pro obsluhu ofezavace.

Peclivé sledujte proces ofezavani a okamzité zastavte, pokud dojde k jakymkoli nepravidelnostem.
Po ofezani vyjméte ndbojnici a zkontrolujte ji na jakékoli znamky poskozeni.

[¢]
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Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované Quick Trim Dies v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné, aby se minimalizoval dopad na zivotni prostredi.

¢ Nevyhazujte Quick Trim Dies do domaciho odpadu. Zjistéte u mistni spravy odpadu spravné metody
likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené u produktu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UzZijte si své prebijeni s Lee Quick Trim Dies!
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